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Uberschreiten Sie
nicht die empfohlene
maximale
Gewichtsbelastung
des Couchtisches.
Uberlastung kann zu
Schaden am Tisch
und Verletzungen
fuhren.

Stellen Sie sicher,
dass der Couchtisch
korrekt geman der
Aufbauanleitung
montiert wird. Falsche
Montage kann zu
Instabilitat und
Unfallgefahr fihren.

Lassen Sie Kinder
und Haustiere nicht
unbeaufsichtigt in der
Nahe des
Couchtisches spielen.
Kleine Teile kdnnen
verschluckt werden,
und der Tisch kann
umkippen.

Vermeiden Sie es,
heilRe Gegenstande
direkt auf die
Oberflache zu stellen,
um Hitzeschaden zu
vermeiden. Benutzen
Sie Untersetzer fur
heille Tassen und
Glaser.

Wischen Sie
verschiittete
Flussigkeiten sofort
auf, um Schaden an
der Oberflache und
das Eindringen von
Flussigkeiten zu
vermeiden.

Stellen Sie den
Couchtisch auf eine
ebene und stabile
Flache. Auf
unebenem Boden
kann der Tisch
wackeln oder
umkippen.

Verwenden Sie
Filzgleiter oder
ahnliche
Schutzvorrichtungen
unter den
Tischbeinen, um
Kratzer auf dem
Boden zu vermeiden.

EN

Do not exceed the
recommended
maximum weight load
of the coffee table.
Overloading may
cause damage to the
table and injury.

Make sure that the
coffee table is
assembled correctly
according to the

assembly instructions.

Incorrect assembly
can lead to instability
and risk of accidents.

Do not allow children
and pets to play near
the coffee table
unsupervised. Small
parts can be
swallowed and the
table can tip over.

Avoid placing hot
items directly on the
surface to prevent
heat damage. Use
coasters for hot cups
and glasses.

Wipe up any spills
immediately to avoid
surface damage and
liquid penetration.

Place the coffee table
on a flat and stable
surface. On uneven
ground the table may
wobble or tip over.

Use felt pads or
similar protective
devices under the
table legs to avoid

scratches on the floor.

FR

Ne dépassez pas la
charge de poids
maximale
recommandée de la
table basse. Une
surcharge peut
endommager la table
et provoquer des
blessures.

Assurez-vous que la
table basse est
correctement
assemblée
conformément aux
instructions de
montage. Un montage
incorrect peut
entrainer une
instabilité et des
risques d'accidents.

Ne laissez pas les
enfants et les
animaux jouer sans
surveillance pres de la
table basse. De
petites pieéces peuvent
étre avalées et la
table peut basculer.

Evitez de placer des
objets chauds
directement sur la
surface pour éviter les
dommages causés
par la chaleur. Utilisez
des sous-verres pour
les tasses et les
verres chauds.

Essuyez
immédiatement les
déversements pour
éviter les dommages
a la surface et la
pénétration du liquide.

Placez la table basse
sur une surface plane
et stable. La table
peut vaciller ou
basculer sur des sols
inégaux.

Utilisez des patins en
feutre ou des
protections similaires
sous les pieds de la
table pour éviter de
rayer le sol.

IT

Non superare il carico
massimo consigliato
del tavolino. Il
sovraccarico puo
causare danni al
tavolo e lesioni.

Assicurarsi che il
tavolino sia
assemblato
correttamente
secondo le istruzioni
di montaggio. Un
montaggio errato pud
causare instabilita e
rischio di incidenti.

Non permettere a
bambini e animali
domestici di giocare
senza sorveglianza
vicino al tavolino.
Piccole parti
potrebbero essere
ingerite e il tavolo
potrebbe ribaltarsi.

Evitare di posizionare
oggetti caldi
direttamente sulla
superficie per evitare
danni da calore. Usa i
sottobicchieri per
tazze e bicchieri caldi.

Asciugare
immediatamente
eventuali fuoriuscite
per evitare danni alla
superficie e

penetrazione di liquidi.

Posizionare il tavolino
su una superficie
piana e stabile. Il
tavolo potrebbe
traballare o ribaltarsi
su pavimenti
irregolari.

Utilizzare feltrini o
protezioni simili sotto
le gambe del tavolo
per evitare graffi sul
pavimento.

NL

Overschrijd de
aanbevolen maximale
gewichtsbelasting van
de salontafel niet.
Overbelasting kan
schade aan de tafel
en letsel veroorzaken.

Zorg ervoor dat de
salontafel correct is
gemonteerd volgens
de montage-
instructies. Onjuiste
montage kan leiden
tot instabiliteit en
risico op ongevallen.

Laat kinderen en
huisdieren niet zonder
toezicht in de buurt
van de salontafel
spelen. Kleine
onderdelen kunnen
worden ingeslikt en de
tafel kan omvallen.

Plaats geen hete
voorwerpen direct op
het opperviak om
schade door hitte te
voorkomen. Gebruik
onderzetters voor
warme kopjes en
glazen.

Veeg gemorste
vloeistoffen
onmiddellijk op om
schade aan het
opperviak en het
binnendringen van
vloeistoffen te
voorkomen.

Plaats de salontafel
op een vlakke en
stabiele ondergrond.
Op oneffen vioeren
kan de tafel wiebelen
of omvallen.

Gebruik viltjes of
soortgelijke
beschermingen onder
de tafelpoten om
krassen op de vloer te
voorkomen.

ES

No exceda la carga
de peso maxima
recomendada de la
mesa de café. La
sobrecarga puede
causar dafios y
lesiones a la mesa.

Asegurese de que la
mesa de centro esté
montada
correctamente segun
las instrucciones de
montaje. Un montaje
incorrecto puede
provocar inestabilidad
y riesgo de
accidentes.

No permita que los
nifios y las mascotas
jueguen sin
supervision cerca de
la mesa de café. Las
piezas pequefas
podrian tragarse y la
mesa podria volcarse.

Evite colocar objetos
calientes
directamente sobre la
superficie para evitar
dafios por calor.
Utilice posavasos
para tazas y vasos
calientes.

Limpie los derrames
inmediatamente para
evitar dafios en la
superficie y la
penetracion de
liquidos.

Coloque la mesa de
centro sobre una
superficie plana y
estable. La mesa
puede tambalearse o
volcarse en suelos
irregulares.

Utilice almohadillas de
fieltro o protecciones
similares debajo de
las patas de la mesa
para evitar rayones en
el suelo.

cz

Neprekracujte
doporuéenou
maximalni hmotnost
konferenéniho stolku.
Pretizeni muze
zpUsobit poskozeni
stolu a zranéni.

Ujistéte se, ze je
konferenéni stolek
spravné sestaven
podle montazniho
navodu. Nespravna
montaz muaze vést k
nestabilité a riziku
nehod.

Nedovolte détem a
domacim zvifatim
hrat si bez dozoru v
blizkosti
konferenéniho stolku.
Malé ¢asti mohou
spolknout a stll se
mUze prevratit.

Nepokladejte horké
predméty pfimo na
povrch, aby nedoslo k
poskozeni teplem.
Pouzivejte podlozky
pod horké Salky a
sklenice.

Rozlitou latku
okamzité setrete, aby
nedoslo k poskozeni
povrchu a vniknuti
kapaliny.

Umistéte konferencni
stolek na rovny a
stabilni povrch. Na
nerovné podlaze se
muze stll viklat nebo
prevrhnout.

Pouzijte plsténé
podlozky nebo
podobnou ochranu
pod nohy stolu,
abyste zabranili
poskrabani podlahy.
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Nemojte prekoraditi
preporuc¢eno
maksimalno
opterecéenje stolica za
kavu. Preopterecenje
moze uzrokovati
ostecenje stola i
ozljede.

Provijerite je li stoli¢ za
kavu pravilno
sastavljen prema
uputama za
sastavljanje.
Neispravna montaza
moze dovesti do
nestabilnosti i
opasnosti od
nezgoda.

Ne dopustite djeci i
kuénim ljubimcima da
se bez nadzora igraju
u blizini stoli¢a za
kavu. Mali dijelovi se
mogu progutati i stol
se moze prevrnuti.

Izbjegavajte
postavljanje vrucih
predmeta izravno na
povrsinu kako biste
izbjegli ostecenje
toplinom. Koristite
podmetace za vruce
Salice i CaSe.

Odmah obrisite
proliveno kako biste
izbjegli ostecenje
povrSine i prodiranje
tekucine.

Postavite stoli¢ za
kavu na ravnu i
stabilnu povrsinu. Stol
se moze klimati ili
prevrnuti na neravnim
podovima.

Koristite jastucice od
filca ili sliénu zastitu
ispod nogu stola kako
biste sprijecili
ogrebotine na podu.

Si

Ne prekoracite
najvecje priporocene
teZe klubske mizice.
Preobremenitev lahko
povzroc¢i poskodbe
mize in telesne
poskodbe.

PrepriCajte se, da je
klubska mizica
pravilno sestavljena v
skladu z navodili za
montazo. Nepravilna
montaza lahko
povzro€i nestabilnost
in nevarnost nesrec.

Otrokom in hisnim
ljubljenékom ne
dovolite, da se
nenadzorovano igrajo
v blizini klubske
mizice. Majhne dele
lahko pogoltnete in
mizo prevrnete.

Izogibajte se
postavljanju vrocih
predmetov
neposredno na
povrsino, da
preprecite toplotne
poskodbe. Uporabite
podstavke za tople
skodelice in kozarce.

Razlitja takoj
pobrisite, da
preprecite poskodbe
povrSine in prodiranje
tekocine.

Klubsko mizico
postavite na ravno in
stabilno povrsino. Na
neravnih tleh se miza
lahko maja ali
prevrne.

Pod noge mize
uporabite podloge iz
klobugevine ali
podobno zascito, da
preprecite praske na
tleh.

HU

Ne lépje tul a
dohanyzoéasztal
ajanlott maximalis
terhelhet6ségét. A
tulterhelés az asztal
karosodasat és
sérllést okozhat.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a
dohanyzoasztal
megfeleléen van
Osszeszerelve az
Osszeszerelési
utasitasoknak
megfeleléen. A
helytelen
Osszeszerelés
instabilitashoz és
balesetveszélyhez
vezethet.

Ne engedje, hogy
gyermekek és
haziallatok feligyelet
nélkul jatsszanak a
dohanyzoéasztal
kdzelében. A kis
részek lenyelhetdk, és
az asztal felborulhat.

Ne helyezzen forré
targyakat kdzvetlenil
a fellletre, hogy
elkertlje a
hékarosodast. Forro
csészékhez és
poharakhoz
hasznaljon alatéteket.

A kiomlott anyagot
azonnal torolje fel,
hogy elkertlje a felilet
sérllését és a
folyadék behatolasat.

Helyezze a
dohanyzoéasztalt sima
és stabil fellletre. Az
asztal egyenetlen
padlon inoghat vagy
felborulhat.

Hasznaljon filcparnat
vagy hasonlo védét az
asztallabak alatt, hogy
elkertulje a padlo
karcolodasat.



Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/lzdelek: 31747468

DE

Couchtische sind in
der Regel nur fir den
Innenbereich
geeignet. Die
Verwendung im
Freien kann zu
Schaden durch
Witterungseinfliisse
fahren.

Setzen oder stellen
Sie sich nicht auf den
Couchtisch. Dies kann
zu Beschadigungen
und Verletzungen
fuhren.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Coffee tables are
generally only suitable
for indoor use.
Outdoor use may
result in damage from
the weather.

Do not sit or stand on
the coffee table. This
may cause damage
and injury.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les tables basses ne
conviennent
généralement qu’a un
usage intérieur.
L'utilisation a
I'extérieur peut
entrainer des
dommages dus aux
éléments.

Ne vous asseyez pas
et ne vous tenez pas
debout sur la table
basse. Cela peut
entrainer des
dommages et des
blessures.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| tavolini da caffe sono
generalmente adatti
solo per uso interno.
L'uso all'aperto pud
provocare danni
dovuti agli agenti
atmosferici.

Non sedersi o stare in
piedi sul tavolino. Cio
puo causare danni e
lesioni.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Salontafels zijn over
het algemeen alleen
geschikt voor gebruik
binnenshuis. Gebruik
buitenshuis kan
schade door de
elementen tot gevolg
hebben.

Ga niet op de
salontafel zitten of
staan. Dit kan leiden
tot schade en letsel.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Las mesas de centro
generalmente solo
son adecuadas para
uso en interiores. El
uso al aire libre puede
provocar dafios
causados por los
elementos.

No se siente ni se
pare sobre la mesa de
café. Esto puede
provocar dafios y
lesiones.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Konferenéni stolky
jsou obecné vhodné
pouze pro vnitfni
pouziti. Pouziti venku
muZze zpusobit
poskozeni zivly.

Nesedejte ani nestujte
na konferenénim
stolku. To mlze vést k
poskozeni a zranéni.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Stoli¢i za kavu
opcenito su prikladni
samo za unutarnju
upotrebu. Koristenje
na otvorenom moze
dovesti do ostecenja
od vremenskih
nepogoda.

Nemojte sjediti ili
stajati na stoli¢u za
kavu. To moze
dovesti do oStecenja i
ozljeda.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Klubske mizice so na
splo$no primerne
samo za notranjo
uporabo. Uporaba na
prostem lahko
povzroc¢i S$kodo zaradi
vremenskih vplivov.

Ne sedite ali stojte na
kavni mizici. To lahko
povzroc¢i $kodo in
poskodbe.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

dohanyzo6asztalok
altalaban csak beltéri
hasznalatra
alkalmasak. A kiltéri
hasznalat az elemek
karosodasat
okozhatja.

Ne uljon vagy alljon a
dohanyzo6asztalon. Ez
karosodashoz és
sérliléshez vezethet.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartod
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



